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Ubung "Phonetische Transkription II"
WS 2019/20

Einfiihrung in das englische Lautsystem (British English)

1. Konsonanten

13.11.2019 und spater

a. Tragen Sie bitte in die folgende leere IPA-Tabelle alle Konsonanten ein, die es im Britischen

Englischen gibt.

Bitte sehen Sie nicht einfach in Wikipedia oder auf eLaut nach, sondern uberlegen Sie, was Sie
selbst Uiber das Englische wissen, und nehmen Sie die drei Seiten aus dem CAMBRIDGE English
Pronouncing Dictionary (17. Aufl., 2006, nach Daniel Jones) am Ende des Ubungsblatts zur Hilfe.

THE INTERNATIONAL PHONETIC ALPHABET (revised to 2005)

CONSONANTS (PULMONIC)

© 2005 IPA

Bilabial |Labiodental| Dental |Alveolar Fc-‘.-tn]?enlar Eetroflex | Palatal Velar

Uvular

Pharyngeal | Glottal

Plosive

Nasal

Trill

Tap or Flap

Fricative

Lateral
fricative

Approximant

Lateral
approximant

Where symbols appear in pairs, the one to the right represents a voiced consonant. Shaded areas denote articulations judged impossible.

b. Welche Affrikaten gibt es im Englischen?
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2. Vokale

a. Horen Sie sich bitte die Tondateien in dem Ordner 05_englVokale an und tragen Sie die Symbole
fur die Vokale (Monophthonge und Diphthonge) in die Tabelle ein.

Audio Nr. IPA- Wort Audio Nr. IPA- Wort
Symbol Symbol
1 11
2 12 (1.+3. Silbe)
3 13
4 14
5 15
6 16
7 17
8 18
9 19
10 20

b. Tragen Sie anschlieBend in das Vokalviereck alle Vokale des British English ein:

Monophthonge:

VOWELS
Front Central Back
Close . _ . _ *
.\\
Close-mid \“u\ S Q — @
\\\ \
Open-mud D\ — e — o
Open « — .

Where symbols appear in pairs, the one
to the right represents a rounded vowel.
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Diphthonge:

VOWELS
Front Central Back
Close . — e _ °
.\‘\
Close-mid “‘u\ S Q - e
\‘\\ \
Open-mud D\ — e« — o
Open * — ' e

Where symbols appear in pairs, the one
to the right represents a rounded vowel.
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discrete di'skrist -1y -li-ness -nas, -ms

discretion di'skref.n -s -z

discretional di'skref.?n.?l -1y -i

discretionarly di'skref.%n.*rLi, -rli
@ -erl.i-ly-°Li, -Lli

discriminate (adj.) di'skrim..nat,
2=, -nit -ly -li

discrimijnate (v.) di'skrim.t/.neit,
‘-3- -nates -neits -nating/ly
-ner.tin/li @ -ner.tin/li -nated
-ner.tid @ -ner.tid

discrimination di skrim.1'ner.[?n,
-8z

discriminative di'sknim.i.na.tiv,
'-a-, -net- @ -ner.trv, -na- -ly -li

discriminatory di'skrim.r.na.t r.i,
'-a-, -tri; di, skrim.1'nei-, -a'-
@ dr'skrim.L.na.toird

discursion di'ska:.f°n, -3°n
@-'skx:.3n,-[>n-s -z

discursive di'ska:.siv@ -skx:--ly
-li -ness -nas, -nis

discursory di'sk3:.s%r.i @ -'sky:-

disclus 'dis kias -1 -ar -uses -o.512

discuss di'skas -es -1z -ing -1 -ed -
-able -2.b?

discussant di'skas.’nt -5 -§

discussion di'skaf.°>n-s -z

disdain dis'den, diz- -5 -z -ing -1p
-ed -d

disdainful dis'dem.fl, diz-, -ful -1y -i
-Ness-Nas, -nis

diseasle di'zi:z, da-@d1--es-1z-ed-d

disembark dis.im'bazk, -em'-
@ ~'bazrk, '~ -8 -s -ing -1 -ed -t

disembarkation
Jdis.im.ba:'ker. [*n, -em- @ -bair'-
87

disembarkment dis.im'ba:k.moant,
-em'-@-'bairk--s-s

disembarrass dis.im'bar.as, -em'-
@-'ber-,-'ber--es-1z-ing-1n-ed -1

disembarrassment
di1s.1m'br.as.mant, -em'-
@ -'ber-, -'bier- -8 -5

disembodijy dis.im'bod i, -em'-
@ -'ba:.d1 -ies -iz -ying -i.1p -ied
-id

disembowe! dis.im'baval, -em'-
-8 -z «()ing -15 -(led -d

disen|chant dis.inl'tfa:nt, -en'-,
-n'- @ -'t faent -chants -'t fa:nts
@ -'t[ents -chanting -'t fa:n.11p
@ -'tfen.tiy -chanted -'t [a:n.tid
@ -"tfzn.tid

disenchantment
Jdis.mm'tfaint.mant, -en'-, -™n'-
@ -'tfent- -8 -5

disencumbler dis.in'kam.bla",-1p'-,
-en's,-en'-@-bly -ers-2z@®-z
-ering-’r.an-ered-ad@->d

disengagle dis.in‘gexd3, -1p'-, -en'-,

-en'-@ -in'~, -en’- -es -1z -ing -1n

-ed -d
disengagement dis.in'gerds.mant,

-1n'-,-en'-, -¢n'-@-1n'-,-en’-
disentail dis.in'teil, -en'-, -*n'--s -z

-ing -ip -ed -d
disentanglle dis.in‘ten.g’l, -en'-

-es -z -ing -1y, -'ten.ghy -ed -d
disentanglement

(is.in'taen.g’l.mant, -en'-
disequilibrium dis.ek.wi'lib.ri.am,

-inkwi's, ckwa'- @ dis.itkwr's

i sek.wr'-
disestablish dis.t'stab.lif, -es'teb-,

-a'steb-@-1'stab-, -cs'tab-,

‘dis.1.stieh-,-es.teb--es-1z-ing -1y

-ed-1
disestablishment

Jdisa'steb. if.mant, -es'teb-,

-a'stab- @ -1'steb-, -es'teb-
disestablishmentarian

(dis.1,stab. if .man‘tea.ri.on,

-e§ teb-, -3 stacb-

@ -1,5teb. lif .man'ter.i-, -es teb-
disfavo(u)r dis'fer.va' @ -va»
disfiguration dis,fig.a'rer. f>n,

dis.ng-, -ju'- @ dis fig.ja'- -8 -2
disfiglure dis'figl.o" @ -j > -ures

<22 (® ->z -uring -’r.y -ured -ad

@ -»d -urement/s -a.mant/s

@ ->.mant/s
disforest dis'for.ist, -ast @ -'[a:r-

-8 -5 -ing -1 -ed -1d
disfranchisje dis'frien.tfaiz -es -1z

-ing -1y -ed -d
disfranchisement

dis'fraen.ef1z.mant, -tfoz-, -tfarz-

@ Afarz-, -tfiz-
disgorgle dis'ga:d3z@-'gairdz-es-1z

-ing-1y-ed-d
disgracje dis'grers, diz-@dis--es-1z

-ing-m-ed-
disgraceful dis'gress.?1, diz-, -fol

@ dis- -1y -i -ness -nas, -nis
disgruntied dis'gran.t’ld @ -1°Ild
disgruntiement dis'gran.t’l.mant

@ -1
disguisje dis'gaiz, diz- @ dis- -es -1z

-ing -1p -ed -d -er/s -3"z @ ->/z
disgust dis'gast, diz- @ dis- -5 -5

-ing -1y -ed/ly -1d/li
disgusting dis'gas.tiy, diz- @ dis-

ly -li
dish dif -es -1z -ing - -ed -t
dishabille dis.xb'izl, -3'bi:l@-a'bizl
disharmony dis'ha:.m®n.i @ -'hair-
dishicloth 'dif! kiot@-kla:0-cloths

-klnfs, -klndz @-kla:6s, -kla:dz
dishearten dis'ho:.t>n@-'hair--s-z

-ing/ly-my/li-ed-d

disorienit di'so:.ri.anit, -enit
@ -'saird.en’t -ts -1s -ting -tin
@ -1y -ted -11d @ -t1d

disorienftate di's>:.ri.anl.teit, -en-;
dis'oir- @ di'soir.i- -tates -teits
-tating -ter.tin @ -ter. i -tated
-ter.tid @ -ter.tid

disorientation di soi.ri.an'ter.[n,
«en's; dis 2t @ di sari-

disown di'soun; di1s'aon @ di'soun
-% -z -ing -1 -ed -d

disparagle di'spar.id3 @ -'sper-,
-'spar- -es -1z -ing/ly -in/li -ed -d
-er/s -a'/z @ -»/z -ement -mant

disparate ‘dis.pr.at, -1, -e1t @ -at,
it di'sper-, -'spaer- -§ -8

disparitly di'spaer.a.thi, -1t
@ dis.'per.a.t i, -'par- -ies -iz

dispassionate di'spaef.?n.at, -1t -ly
-li -ness -nas, -nis

dispatch(n)di'spat[, da-; 'dis,peet [
@di'spaetf;'dis.pet [-es-12
dis'patch box:dis'patch rider

dispatch(v.)di'spet [, da-@d1--es-12
-ing-m-ed-t-er/s-a2"z@->/2

dispeldi'spel-s-z-(Ding-1n-(ed-d

dispensable di'spent.sa.b?l

dispensarly di'spens.sar i -ies -iz

dispensation dis.pen'ser.[?n,
-pan'--s-z

dispensator]y di'spen.sa.trli, -trli
@ -toirl.i -ies -iz

dispensle di'spents -es -1z -ing -1
-ed -1 -er/s 2"z @ ¥/

dispersal di'sp3: sl @ -'sp3i- -8 -2

dispers|e di'spa:s @ -sp3:s -es -1Z
-ing -1 -ed -1 -er/s 2"z @ -2z
-ant/s -nt/s

dispersion (D) di'spa:.[°n
@ -'sp3i.3°n, -[n-s -z

dispersive di'spai.siv @ -'spr:.ziv,
SV

dispirfitdi’spir at-its-its-iting-1.t1p
@-1.un-ited/ly -1.td/li
@-1.ud/li-itedness -1.11d.nas, -nis
@-1.t1d.nas, -nis

displaciedi'spleis-es-1z-ing-ip-ed-t

displacement di'splets.mant

display di'splei -s -z -ing -1p -ed -d
-er/s 2"z @ >z

displeasle di'spli:z -es -1z -ing/ly
-1n/li -ed -d

displeasure di'sples.a" @ -»

dilsport di 'spait @ - 'spairt -sports
-'spa:ts @ -'spoirts -sporting
-'spoitin @ -'spair.ti -sported
Sspaitid @ -'spar.tid
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disproportionate
(dis.pra'paz. [Pn.at, -1t @-'poar--ly -li
-Ness-nas, -nis

disproval di'spru:.v?l; dis'pru:-

disprovie di'spru:v; dis'pruzv -es -z
-ing -1 -ed -d

disputable di'spju:.ta.b?l, da-;
‘dis.pju- @ di'spjur.ta-; ‘dis.pjo-,
-pja-

disputableness di'spju:.ta.b’.nas,
da-, -mis @ di'spjus.ta-

disputant di'spju:.1nt; 'dis.pjo-
@ 'dis.pju.t®nt, -pja-: di'spjui- -5 -s

disputation dis.pju'ter.f?n
@ -pjus'- -8 -z

disputatious dis.pjo'ter.fas
@ -pjui'- -ly -li -ness -nas, -nis

disputativedi'spjui.ta.tiv@-ta.tiy

dispute (n.) di'spju:t; "dis.pjust
@ di'spjuit -8 -s

dijspute () dil'spju:t -sputes
-'spjusts -sputing -'spjuz.tip
@ -'spjuz.tin -sputed -'spju:.tid
@ -'spjui.tid -sputer/s -'spjui.1at/z
@ -'spjul.lyiz

disqualification
diskwol..fi'ker.[?n, -a-; dis kwol-
@ di skwaz.la- -8 -2

disqualilfy di'skwol.1l.fas, '-a-;
Jdis'kwol- @ di'skwa: la- -fies -faiz
-fying -far.ap -fied -faid

dijsquiet (n, v.) di/'skwaiat -squiets
-'skwaiats -squieting -'skwaia.tip
@ -'skwaia. 1y -squieted
-'skwaa. tid @ -'skwara.tid

disquietude di'skwaia.tjuid,
<'skwar1- @ -'skwara.tu:d, -tjud

disquisition dis.kwi'z1f.>n, -kwa'-
-§-2

disquisitional dis.kwi'zif.?n.?l,
kwa's, n?l

disquisitive di'skwiz.a.tiv, -1.t1v
@ -.11v

Disraeli diz'rerli, dis-

d'Israeli diz'rerli. dis-

disregard dis.ri'ga:d, -ra'
@ -r1'gaird -8 -z -ing -1 -ed -1d

disregardful dis.r'ga:d 1, -ra'-,
-ful @ -n'gaird- -ly -i

disrepair dis.ri'pea’, -ra'- @ -r1'per

disreputability
dis,rep.ja.ta'bil.ati, -jo-, -1.ti
@ -j2.12'-

disreputabljle dis'rep.ja.ta b2, -ju-
@ -ja.ta- -ly -li -leness -°l.nas, -nis

disrepute dis.ri'pjust, -ra2'- @ -’

disrespect dis.ri'spekt, -ro'- @ -r1'-

disrespectful dis.ri’spekt.f?l, -ra'-,
-fol @ -r1'- -1y -i -ness -nas, -nis

disroble dis'raob @ -'rouvb -es -z
-ing -1p -ed -d

disrupt dis'rapt -s -s -ing -1 -ed -1d

disruption dis'rap./>n-s -z

fast(F) fa:st @ fxst -5 -5 -est -1t -2s1
-ness -nas, -nis -ing -1y -ed -1d -er/s
-2'/2 @ -»/z fastand loose; fast
(day; fast 'food; 'fast lane; fast
re‘actor; 'fast track; lifeinthe
'fast lane; pulla fast one

fastball ‘fa:st.ba:l@ 'faest-, -ba:l-s-2

fasten 'fai.s’n @ 'fes.”n -8 -z -ing
-1, 'fais.nim @ 'fes- -ed -d

fastener 'fu:s.?n. o' @'(ws.’n.>-s-z

fastening 'fa:.s®n.n; 'fais.nip
@ 'fes.n.an; 'fas.nin -s -z

fast-forward fa:st'fa.wad
@ fest'forrwad-s -z -ing -1p
-ed a1d

fasti (F) 'Taes.ti:, -tar

fastidious fas'tid.i.as, fa'stid-
-ly -li -ness -nas, -nis

fastness ‘fa:st.nas, -mis @ ‘faest-
08 -1Z

Fastnet 'faist.net, -nit @ 'faest-

fast-talk fa:sf'tok® faess-, - 'tak
-s-s-ing-1n-ed-t-er/s-2"z2->/z

fast-track 'fa:st.trek @ ‘fast- -5 -s
-ing - -ed -1

fat ft -ter -o' @ 'fat.> -test 151,
-ast @ 'f®l.1st, -ast -ness -nas, -n1s
‘fat cat fat 'city

fatal 'fer.?l@ -t -ly -i

fatallism 'fer.t?l.1.2°m @ -1°I- -ist/s
-151/s

f.ullmlk Jert?l'ts.uk @ <171 -ally
<L, -li

fatalitly fo'tela.tli, fer-, -n.tii
@ -a.1li -ies -iz

fatje (F) fert -es -5 -ed -1d @ 'fer.tud

fateful 'fert.f21, -ful -ly -i

fnd-fn. JSwt'fri: stress shift: fat-free
‘diet

fathead 'fet hed -5 -z

fathjer(F) f0:.03'@-0l> -ers-az
@ ->z-ering-r.p-ered-ad@-»d
JFather'Christmas; father figure

fatherhood 'fa:.02.had
@ -O-

father-in-law 'fa:.02".1n.1>:
@0 -0 an.la:, <15:- fathers-in-law
‘fa:.00z- @ -0>2-

fatherland 'fa:.02.land @ -03- -5 -2

fatherless 'fa:.0a.las, -lis @ -0

fatherlly 'fa:.0°1Li @ -0 li -iness
-1.12%, -1.01s

fathom 'fxd.om-s -z -ing -1y -ed -d
-able -2.b° -less -las, -lis

fati fa'tizg -es -z -ing/1y -1p/li
-08 -d chronic fa'tigue syndrome

Fatima 'fet..mo @ faet-, 'forti
fa'tiz-

fatling ft.lip-s-z

fatsia 'fetsin-s-z

fatso 'fet.so0 @ -s00 -es -2

fatted 'fet.id @ 'fet- fatted 'calf

fatten ft.’n-s-z-ing-1n -ed -d
-er/s -3z ® -2z

fattish 'Tet.f @ ‘fet-

fattly 'fet|i @ 'feet- -ies -iz -ier-i.o"

@ fa'tuz.a.ti, ~'tjuz-

fatuous 'fet_ju.os @ 'faetf u--ly -l
-ness -nas, -nNis

fatwa 'fet.wo:, -wa @ 'feet. wa:,
fat--s-z

fatwood ‘fxt.wod

faubourg 'fav.buag, -baig
@ 'fw':?un. -burg -8 -z

faucal '>:.k° @ 'fa:-, 'fa-

fauces 'frisiiz @ 'fa:-, 'fa-

faucet ‘fa.sit, -sat @ 'fa:-, 'f2:- -8 -8

Fnrxott. Faucit 'foisit, -ot @ 'faz-,
far-

Faulconbridge 'f>:.kn.brids. 'fal-,
-k*m- @ 'fa:k>n-, 'fazl-, 'fa-, 'fal-

Fauldhouse 'f>:ld.havs @ 'fa:ld-,
'a:ld-

Faulds fauldz, fa:ldz @ fouldz,
fazldz, fa:ldz

Faulhorn 'faul.ho:n @ -ha:m

Faulk >k @ fa:k, fa:k, fa:lk

Faulkes fa:ks, failks @ fa:ks, fa:lks,
fa:ks, falks

Faulkland 'fa:.kland, ‘fa:l- @ "fa:-,
‘fail-, 'fa:-, 'fasl-
Faulkner 'f2:k.n>' @ 'fa:k.n>,
'fazk-, 'fazlk-
Faulks favks @ fouks
fauljt f2:1't, folit @ fa:lt, fa:lt
s <15 -ting -1in @ -tip ~ted -t1d
@ -tid
faultfindler 'f2:0t fain.d'5*, ‘folt-
@ ‘fazlt famn.dia>, ‘fa:lt- -ers -az
@ ->z -ing -1
faultiess 'fo:lt.las, 'folt- -lis
@ 'falt-, 'fa:lt--ly-li-ness-nas, -ms
faultly ‘fa:L.1li, 'fol- @ 'fa:l.uli, 'fazl-
-ier -1.2" @ -i.» -iest -i.1st, -1.251
-ily -1, -°Li -iness -1.nas, -1.nis
faun f2:n @ fain, fo:n -8 -z
fauna 'f>1.no @ ‘fa:-, 'f-
Faunch fantf @ fainef, fanef
Fauntleroy ‘{>:nt.1a.ra, 'font-
@ 'fa:nt-, ‘fant-
Fauré 'farrel, 'for.e1 @ fou'rer, fa:-
Faust faost
Faustian 'fav.sti.an
Faustina [2:'stisna. fav-@fav-, (-
Faustus 'fd:.stas, 'fav- @ 'fau-, ‘-
fauteuil 'fav.t3i, fau'tsei, <13zl
@ 'foo.ul; fou'ts:. ja-s -z
fauve fauv @ fouv

fauvjism (F) 'fa0.viL.2’m @ 'fou-
-ist/s -1st/s

Faux fau, farks @ fou
faux ami fovz.em'i @ fouz--s-2
fawx-nalf fau.narf @ fou.na:'-
8-
faux pas singular: fau'pa: @ fou-
faux ch plural: fau'paz, -'paiz
@ [fou-
fave feiv-s-z
Favel 'fer.v?l
Faversham 'fzv.a.fom @ -2~
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Woodrow 'wud.rav @ -roo

woodruff (W) 'wud.raf -s -s

Woods wodz

woodshed 'wod.fed -s -z -ing -1p
-ed -1d

Woodside ,wod'said, '--@ 'wud.said

woodsman 'wudz.man

Woodstock 'wud.stok @ -sta:k

Woodward 'wod.wad @ -wad

woodwind 'wuod.wind -s -z

woodwork 'wud. w3k @ -w3k
-ing -1p

woodworm 'woud.w3:m @ -wa:m

woodl|y (W) 'wudl.i-ier-i.o" @ -i.>
-iest -i.1st, -1.2st -iness -1.nas, -1.n1s

woof weaving: wu:f @ wu:f, wof -s-s

Woof surname: wof

woof dog’s bark: wof -s -s

woofer 'wuf. o' @ -2 -s-2

woofter 'wuf.to" @ -ta-s -z

Wookey 'wuk.i

wool wul -s -z

Woolacombe 'wul.a.kom

Wooldridge 'wol.drid3

woolen 'wul.an -s -z

Wooler 'wul.a"@ ->

Woolf wulf

Woolfardisworthy near Bideford,
Devon: 'wol.zr.i,
‘wul.fa:.drswa:.0i @ 'wol.zai,
‘wol.fa:r.di.swz:.0i near Crediton,
Devon: 'wol.fa:.di,sw3a:.0i
@ -farr.di swa:-

Woolford 'wol.fad @ -fad

wool-gathering 'wul g&0.%r.ip

Woollard ‘wol.a:d @ -2d

woollen 'wul.on -8 -z

Woolley 'wul.i

woollly 'wull.i-ies-iz-ier-i.o"@-i.>
-iest-i.1st,-i.2s1 -iness-1.nas, -1.n1s

woolly-headed ,woul.i'hed.1d
@ 'wuol.i hed- stress shift, British
only: woolly-headed 'person

Woolner 'wul.no" @ -na

Woolnough 'wul.nav @ -nou

woolpack 'wul.pzk -s -s

woolsack 'wul.szk -s -8

Worcs. (abbrev. for Worcestershire)
'wus.ta.[ar, - J1a" @ -t [, - Jir
word w3:d @ w3id -s -z -ing/s -1n/z

-ed -1d -less -las, -lis 'word order;
‘'word processor, word
'processor; eat one’s 'words; get a
.word in 'edgewise; put words
in(to) someone’s ‘'mouth @ put
'words in(to) someone’s mouth
wordbook 'wa:d.buk @ 'wa:d- -s -s
Worde wa:d @ woird
word-formation 'wa:d.fo:mer.[°n
@ 'wad.forr -
word-for-word ,w3:d.fa'wa:d
@ ,wad.fa'wairrd
wordless 'wa:id.las, -lis @ 'waid-
-ly -li -ness -nas, -nis
word-of-mouth ,w3:d.av'maut
@ waud-
word-perfect wa:d'pa:.fikt, -fekt
@ waid'pair.fikt
wordplay 'waid.plet @ 'wa:id- -s -z
word processing 'w3id prav.ses.ip,
'@ 'waid, prai-, - prou-
wordsmith 'waid.smid @ 'wa:d--s-s
Wordsworth 'w3:dz.waf, -w3:0
@ 'waidz.wab, -wab
Wordsworthian ,w3:dz'w3:.0i.an
@ w3:idz'wair-
word|y ‘wardli @ 'w3:- -fer -i.2°
@ -1.2 -iest -i.1st, -i.ast -ily -1.1i,
-3L.i -iness -1.nas, -1.n1s
wore (from wear) wa:" @ woair
work watk @ w3k -8 -s -<ing/s -1p/z
-ed -t -er/s -a'/z @ -»/z working
‘day @ 'working day; working
'knowledge @ 'working
Jknowledge; work of 'art;
.working'order@ 'working order
workable 'w3:.ka.b’l @ 'wai- -ness
-nas, -nis
workaday 'w3:.ka.de1 @ 'wai-
workaholic ,wa:.ka'hol.1k
@ ,wzi.ka'ha:lik -s -s
workaholism 'wa:.ka.hol.1.z°>m
@ 'wai.ka.ha:li-
workbag 'watk.beg @ 'waik- -5 -z
workbasket 'watk bar.skit
@ 'waik bas.kit -s -s
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